
Szerkesztőségi iroda:
Nfijjybecskerek, 

Zápolya-atcza 1-sS ggáa,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleiiz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagv becskerek. Zápoh ,%-uteza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Előfizetési árak:
Egész érre---------------- 24 kor.
Félévre------- —
Negyedévre — —
Egy hóra------ —

— Egyes szám ára 8 fill. —
Hirdetések

a ki&dóhivatalhan fogadtatnak e$ 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor. *
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POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.Telefon 21. ssám.

Nagy becskerek, í°05. XXXIV. évfolyam. 246, műm. Péntek, október 27.

Az uj kormány szózata.
— október 27.

végre az ország ügyeit intézni és rendben elvégezni köteles, attól a törvényhatóság- 
tartam kell, amit az ország népe meg- tói az állam kényszerítve lesz elvonni °a 
követei s megkövetelnek ök is, mert kü- szükségleteihez való állami hozzájárulást 
lonben nem juthatnának a fizetésükhöz, j Egyáltalán pedig „hatékonyabb törvényes 
, ks aki ilyen körülmények között j eszközökkel“ fogja a tö vényhatóságokat 

munyzasra vailakozik, annak va óban ; törvényszabta kötelességei teljesítésére rá-
• szorítani.

11 ; Remélni lehet, hogy ezekre a ren1- 
is ! szabályokra nem kerül sor; hogy a me - 

| tévesztettek felocsúdnak mámorukból, s 
a íeirat is, a melyet ; visszatérnek a törvényesség alapjára, mind 

mos b ej ér var y Géza báró a törvényhaló- ; az államrend fentartása, mind az alkotmá- 
ságokhoz Hité .élt. j nyosan keresztül viendő

Az uj kormány szigorúan megáll ván j form ok tekintetében, 
a törvény megdönthetetlen alapján, minden j 
törvényadta eszközzel és hatalommal ér- ! 
vényt szerez a törvény rendelésének.

A jogosság és törvényesség dolgában 
újabban keletkezett fogalomzavarban való­
sággal ez a legjobb eljárás: a törvényhez i a gőzlardő (telefon m szám) minden a»P 
való szigorú ragaszkodás fegyverével verni ' ^ ór*tó1 J^dve d é i i g az urak részére nyitva

, , h\.. . i ...t i van; hőig y ek részére minden kedden és pénteken
meg a törvénytelenséget s a törvény betűi ; d é 11 ö i 5 óráig délután; ugyanazon napokon eate Viő-tói 
közé furakodó prókátori furfangot. j VaB-ig urak részére is. Vidéki hölgyek r é-

A kormánynak a törvény halÓságok- j 8zére minden nap délben gőzfürdő. A kád­
hoz intézett leirata félreérthetetlen vilá- ; fűrd5 egé8z nsp n?itT6 mar8d- 
gossággal jelenti be a kormánynak e te- ; üktóber 29. Agárverseny, 
kintetben való szándékait és elhatározását. ! ^ovember Közig. biz. ülése d. e. fél ío óra.

A törvényhatóságnak az 1886: XXÍ. tör­
vénycikk szerint kötelessége az állam j 
által ráruházott körben az állami teendő- ' 
kei teljesíteni. Meg nem szavazott adót ! 
beszedni, meg nem szavazott újoncot so-
roznia nem szabad, de önként befizetett -A “* ,kir:

... lüiamiveiesi miniszter a toron tai-tordai
adöt, ónként jelen kezo újoncot elfogadni gazdakör alapszabályait a bemutatási záradékkal
és az államnak, illetőleg a katonai hatósá-

szigoru kötelessége. \ — Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi
Az eddigi kormányok fen tartva ezt a j miniszter Fröhlich Pál nagybecskereki és 

törvény es álíapotoi, a megyei határozatok Óváry János balassa-gyannaíi állami 
megsemmisítésén kívül

Az uj kormány, mint lapunk tegnapi 
számában mi is közöltük, leiratot intézett 
valamennyi törvényhatósághoz.

A leirat egyúttal szózat is a törvény- 
hatóságokhoz, melyben figyelmükbe ajánlja 
a förvényeket, a rend és az ország munka- 
képességének föntarfását.

És a midőn a kormány erre figyel­
meztet, ö maga is a törvény alapjára 
helyezkedik s a törvényesség és alkotmá­
nyosság jelszavával indul útjára.

Pedig ugyancsak keserves és rögös 
útja van, mert ma a frázisok halmaza 
alatt az anarkia és országpusztitás szomorú 
képe vigyorog ránk. A „vezérek“ a kényel­
mes karosszékekböl és pazar berendezésű 
klubokból a legnagyobb lelkiismeretlenség­
gel igyekeznek belehajtani az ország népét 
a teljes pusztulásba s már eddig is kiszá- 
mithatlan károkat okoztak, amit a közgazda­
ság, ipar, kereskedelem terén észlelhető 
pangás s a munkás alkotás hiánya elég 
fájdalmasan éreztet mindenkivel.

Az előkelő klubokban ezt nem érzik 
és nem is tőrödnek vele. Ök kényelmesen, 
jóllakottal! izgatnak, megtagad tátják az 
adófizetést, hogy az állam gépezete meg­
akadjon, mg ugyanakkor ugyanettől az 
állandó' megköveteld:, hogy őket kifizessék.

Ez a morál insanity.
De ok ezt az ö gondolkozásukkal nem 

olyan gőggel, gáncs és
félelem nélkül ítélkeznek mások fölött, goknak átszolgáltatni 
magukon nem ítélkeznek. Nekik ez a mai 
zavar igen kellemes, mert ök ebben uralkod­
hatnak, míg a rend átlátszó tisztaságában, 
nagyon világosan állanának az emberek 
szeme elé s igen hamar lepottyannának 
arról a kétes, világosságot nem 
piedesztáiról, 
tolták.

)tai útja van. 
Pedig hát v 
lkoz Nos.

mégis
akkor

Ezt cé'ozza az

nagyszabású re-
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Tájékoztató.

:

— Szent Parssikéva. A gör. keleti szerb 
egyház ma ünnepelte szent Paraazkéva ünnepét, 
a mely alkalomból a gör. kel. templomban ma 
délelőtt ünnepi mise volt.

érzik. Ok, akik olhtia.

e.emi
nem éltek egyéb ; iskolai tanítókat kölcsönösen áthelyezte, egvban 

cszkö. zel a törvénysértő municipiumokkal Fröhlich Pált a baíassa-gyarmiii állami iskola 
szemben. Az uj kormány azonban leirata j igazgatásával* is megbízta. Midőn egyrészt őszinte 

türö í szerint el van határozva, hogy a törvény ; örömmel registráijuk Fröhlich Pál jól megérda-
a melyre mágusát fölállt- j rendelkezését egész ridegségéb n alkui- j melt előlépte!ósót, másrészt sajnálattal vesszük a

. lnazni fogja. Amely törvényhatóság íul- i kiváló tauférfiu távozását, a kiben a ’ybeii
között bizony j lépi törvényszabta hatáskörét s nem végzi s állami iskola egyik jeles képzettségű tóját

nehéz egy országot kormányozni, de el- j cl azt a munkát, melyet az állam számára i veszti el.
Ilyen körűimé n y e k

A „1 OKON i’ÁL“ tárcája. Gourdiche ur (a logikát híva segítségül): 
De hiszen mielőtt az emberek megismerik egy­
mást, meg kell ismerkedniük.

Poroponette: Utoljára mondom uram, hagy- j

(Kotorász a zsebében) Nézze ezt a lyukas sous-t. 
(Átadja neki.)

Gourdicho ur: Egy sous ? Da eljön érte ? 
Pomponette: Nyugodt lehet . . . Nagyon 

babonás vagyok és ez a sous az én talizmánom. 
I A viszontlátásra holnap. Sietnem keli.

Gourdiche ur (sokatmondőan megszorítva 
Pomponette: Kérem, ne legyen ilyen nyakas, i kézéi): Tehát holnap féitizkor ezen az uíca- 

Egy barátommal bsszéltom meg ma este, hogy j sarkon, 
találkozom vele és ha önnel látna, rosszul járnék, j 

Gourdiche ur: Da legalább viszontláthatom,? j
, , lomponaite: Bízza ed a véletlenre. Hiszen j Gourdiche ur (addig nyugtalan arca hir-
it.iC., hogy újra rum ta.á., gyakran járok erre. j felen Féderül Pomponette felé rohan, aki épp

Gourdiche ur: A véletlenre? ... De ez j jön): Ah, jő estét. Végtelen boldoggá tesz . . .
olyan bizonytalan, ha abba bizom ... í Ha ludná ...

Pomponette: Vén szamár! Pomponette: Nem igen van oka úgy örülni.
Gourdiche ur: Mit mondott? Gourdiche ur: Miért? . . . Mi baj ? . . .
Pomponette: 0, semmit, tanakodtam ma- Pomponette: Mindenekelőtt adja vissza a

talizmánomat.
Gourdiche ur (vasszaadja neki a sous-t 

melyet ez ideig kezében tartogatott): itt van 
ni . . , És most mi baj kicsikém ?

Pomponette : Semmi különös. Nincs szeren­
cséje. Ugyanis a mai estét sem tölthetem önnel, 
a barátom újra vár.

Gourdiche ur: Ó, ó . . . unalmas fickó! 
Pomponette: Kérem, ne sértegesse. Vigasz­

talódjék kérem . . . Holnap bizonyára szabad 
leszek és ha ugyanez órában itt lehet . . . 
akarja ?

!

A zálog.
jón el.— Tragédia három felvonásban. —

Személyek - / Gourdiche ur. agglegény.
1 l Pomponette, fiatal hölgy.

I. FELVONÁS.

(A Boulevard des Italiens. Kilenc óra este. Gourdiche ur 
kilép egy vendéglőből, a kitűnő ebéd pompás kedvre derí­
tette, divatos nótát fütyörész, a kalapja egész a nyakán 
ül. Előtte tipeg Pomponette kisasszony. Gourdiche ur abba­
hagyja a fütyörészést, felfelé peckeli fényes cilinderét, el­
megy Pomponette kisasszony mellett, értő szemmel a kis­
asszony kalapja alá néz. Elragadónak találja és pár percig 

tanakodik megában, hogy mikép szólítsa meg.)

Gourdiche ur: Bocsásson meg, kisasszony... 
í kísérhetem ?

Pomponette (hirtelen megrázkódva, mintha 
nagyon megijedne s nem igen szeretetreméltóao):
Nem, uram.

Gourdiche ur: Olyan ijesztőnek talál ?
Pomponette: Hagyjon békében, uram. Na­

gyon téved . . . Hiába pazarolja idejét!
Gourdiche ur (igen udvariasan): Óh, kisasz- Gourdiche ur: De biztosan eljön

szony, eddig csak egy pillanatot töltöttem az ol- Pomponette. Csak nem tartom bolonddá. A
dalán és ez igazán nem pazarlás . . . Életem viszontlátásra.
legszebb pillanatai közé tartozik. Gourdiche ur: De sietős a dolga! Várjon

Pomponette: Nagyon örvendek! Da legyen csak egy percre. Látja, ha kedves akarna 
az első pillanat az utolsó is. lenni ... De nem ... kinevetne

Gourdiche ur (gyengéden és elszomorodva): megkérni .. .
Milyen kegyetlen. Pomponette : No mire ?

Pomponette: Miért kegyetlen ? Talán köte- j Gourdiche ur:... Egv zálogot adhatna,
lességem elfogadni az ön társaságát, hogy magam | Pomponette (kacagva) ;
kompromittáljam? Hisz nem is ismerem, uram! I lönös ember maga. De°mi

:
Gourdiche ur: Ne ejtsen kétségbe . . 

Nem távozhatom ön mellől.
• i-

II. FELVONÁS.

(Másnap este a megbeszélt időben.)

gamban.
Gourdiche ur: Ugyebár, kisasszony, egyet­

len egy légyottot ...
Pomponette: No hát jó. Legyen . . . Hol­

nap itt ezen a sarkon, épp ezen időtájt . . . 
Helyes.

a

. nem merem
Gourdiche ur (nagyon boszusan): Igen. 
Pompenette: Hogy mondja ezt. Haragszik 

rám ugy-e ? Megelégelt már. Már látom, hogy 
nem jön el . . . Inkább mondja meg ... 

Gourdiche ur: De eljövök.
ez furcsa. Kü- 

zálogot adjak?
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1905. október 27. )TO ROMTÁL.2
sötétben elmenekült ember- Háiriserg Levin tora fővárosi posta- . csak szürke cseppek hulltak s a korai fehérség getlek, s “oriut senki egyéb nem leheteti,

tiszt, Leun Ármin helybeli izraelita főkun.or fia, vége megint csak piszkos sár lett. a J ’ ^ “ ... , figtt«hncz Gvnrovn
folyó hó 29-én vezeti oltárhoz özv. Kardos Rezsőné , _ ß . fj - „ fs7Í0|0Íbe|j 6rV0S A kivé- mint Vega Vaszilje zpósa Gattejancz Uyorgye.
leányát, Ellát. A, egyházi szer-amis a Dohán,- - n szűk- Azonban a hünvizsgáht Kolgyaek gyanúját meg-
utcai izraelita templomban «esz. .............. séges tiszti orvosi bizonyítványok , kiállítására ; erősíteni nem birU s így

— A kereskedelmi iskolák uj felügyelője vonatkozólag a belügyminiszter egy konkrét kér- ellen a törvényszék minden eljárást megszüntetett.
Szterényi József államtitkárra történt kinevezteté- ' dés kapcsán hozott elvi jelentőségű határozati- mm j <y a Kolgyáék. Ök továbbra is gyanu- 
sével a kereskedelmi iskolák féltig;-:leiében is Val kimondotta, hogy a közigazgatási bízott- Á H4ir raMaianczt s ennek nyíltan kifejezést j8 
változás állott be. A kereskedelemügyi miniszter • ságok a kivételes nősülési engedély iránti kérd- --y ■ '*" mamikban hoirv m,»,»
ugyanis Szterényi József helyett a feisökeresko- mek tárgyalása alkalmával a tiszteletbeli adtak, so; elnatáiózták g ,, “
deimi iskolák felügyeletével Péterfy Lajos ; vármegyei orvosok által kiáliitott orvosi bízó- Gatíajancz büntetlen maradt a törvényszék ré- 
miniszteri oszt.ílytanácso»t bízta meg, aki az _ nyü vány okát csakis akkor fogadják el érdem- 8Zérő!, ők számolnak le vele. Műit vasárnap estve 
iskolákat bármikor meglátogathatja ugyan, de jeges intézkedés alapjául, ha az illető tisztelet- me^lesték Gälteiancz Györgyét, amint az részegen

beli tiszti orvosok tényleges szolgálatra be bandukolt s két lépésnyi távolból hasba
Mjnt vannak rendelve, vagy ha az orvosilag meg- — , ,

vizsgálandó női családtag lakóhelyén valóságos lőtték, ugv ho,;y Galtajaocz csa< vánszorogva
tiszteletbeli bírt hazamenni, s h rom órai kínlódás után meghalt.

Halála előtt azonban az őt kihallgató községi 
jegyzőnek kijelentette, hogy a két Kolgya fiú 
gyilkolja őt meg. Á gyilkosság híre hamar elterjedt 
a faluban s a szomszédok jöttek is a hal-

Gattajancz G

6

rendelkezési joga r-i cs
— A szeged;

Szegedről jelentik, tegnap döntöttek a kereske­
delemügyi minisztériumban a szegedi kamarai 
titkárválasztás ügyében. Perjóss László 
titkárrá választását jóváhagyta a mi 
oly kikötéssel, hogy az c?ak egy évi próbaidőre 
érvényes.

i
tiszti orvos nincsen. Mert a 
vérmes i tisztviselők az állásukkal járó

1 szolgálati kötelességüket csak abban az eseí- 
j ben tartoznak teljesíteni és jogaikat is csak abban 
I ez esetben gyakorolhatják, ha tényleges szolgá- 

. .. . ,, . a ooítA 1 latra berendeltetnek, minélfogva a tiszteletbeli
— A MjlotBrmdkék .e! va ° házalas. A sajtó- j yár i okosok közhatósági teendők ellátására do$iló Gattajanczot meglátogatni s köztük volt 

termékekkel va:ó haza: ls do gáton a Mag,- I is C8*k té l6 szolgálatra „16 berendelte- ik Kol a Su ig,ki n8gy megbobintoz**
miniszter konöndemíM intézett valamennyi tor- , ' inanqnltik Minthocv n^dig a *v , : , , ,, , , , ..
vén,hatóság első tisztviselőjéhez. A rendelet a SSSS I Lő »«-. ,do-, kW, hogy- .■ oék csmrdee
következő: orvos hatósági teendőinek körébe tartozik: séguko-n nyen rémes esc. ek fordu hatnak e!o s

ennélfogva kétség1ölen, hogy ezen jog csakis sajnálkozott Gattajanczon. L gyilkosság hírűt 
a tiszti orvosi leendők tényleges e látásá- közöltük lapunk tegnapelőtt; számában s fölsmli- 
val való ál!alános jellegű megbízatás kv hogv az ügyben dr. Boross Dezső kir.
rőtében nyakorojhat». K^n általános érvényű • és'Benedek Jen6 M. -.ö-vénysréki
s .emponít ;! csakis azon esetekben lehet — mét- ............................. .
tányossági okokból — kivételesen eltekinteni, ha vizsgál -mró a bunugxi vid.sgva.oi meg nd,tolta s
a iiiegviz; -i.ihindó női családtag lakóhelyén való- a gyanúsított két Kolgya fuv, ifj Kolgya Györgyöt
s.tgos Vszti orvos nincsen s így a helyben lakó és Ko'gva Lázári elfogatták, a nagybecskereki
iisztelétb :!• tiszti orvos közreműködésének igénybe- f házba száijjltatták. Az eset a községben n így
vétele a k:re-mezőt az. utazással járó kiadásoktól *- ....... , . .
kíméli me<r felháborodást keltett s azt beszélik, hogy ezen

ügyben ezzel a gyilkosságok sorozata még ki­
merítve nincs, sőt állítólag már ki is volnának 
szemelve az áldozatok.

— Gépészek vizsgája. A gőzgépkezelők és 
kazánfűtők vizsgálata a Temesváron szervezett 
bizottság által folyó évi november hó 4-én reggel 
8 órakor a m. bír. államvasutak műhelyépületé­
ben fog megtartatni. A vonatkozó, szabályszerűen 
felszerelt kérvények a. m. kir. iparfelügyelőséghez 
Temesvár (Józsefváros, Küttl-lér 2. sz.) címezve, 
legkésőbb a megelőző napon nyújtandók be.

de

Az 1867. évi 1731 és 1873. évi 463. ein. 
számú belügyminiszteri rendietek értelmében 
belföldi sajtótermékeknek u.cán vagy házalás 
utján való darusításához a sajtótermék előzetes 
bemutatása mellett azon törvényh «tósvg első 
tisztviselőjének engedélye kívántatik meg. ^mely­
nek területén a házalás, illetőleg az előfizetők 
gyűjtése szándékba van veve. 
gyakori eset, hogy haza; sajtótermékekké, a 
könyvkiadók és ekuusitók nemcsak egy tő:vény­
hatóság, hanem az egész ország területén kivál­
nak házalni, kénytelenek mir den törvényhatóság­
tól külön engedélyt kérd, amely eljárás a nem 
hazai sajtótermékeknek házalás utpn való 
árusiíhatására bénitólag h a és azt jelentékenyen 
megnehezíti. Az c tckin’etben felhangzó panaszo­
kat méltányolva, azok megszüntetése érdekélen 
az elől említett rendeletek intézkedéseit eda 
módosítom, hogy fiz egész ország területén utcán 
vagy házalás utján elárusítandó belföldi sajtó­
termékekre nézve ?7 engedélyt ezentúl ne a 
törvényhatóságok külön-külön, hanem a m kir. 
belügyminiszter adja meg. Az idézett 1873. évi 
463 ein. számú belügyminiszteri rendeletnek a 
külföldi sajtótermékekre vonatkozó intézkedéseit 
ezen rendelet nem érinti. Kristóffy. s. k.

M u'ár. azonban

— Bünhödés. Makro ugyancsak megbánta, hogy 
összeveszett a feleségével.

— Miért"? Az asszony visszament az anyjához ?
— Dehogy! E’hivta az anyját.

11

— A vérboszu. Rémregényekbe illő haj­
meresztő do’gobről értés ének bennünket Bániak­
ról. M Megy liz évf3 annak, hogy Véga Tódor 
bánlaki lakost Mojsze Ntkoiaje, szintén bánlaki 
lakos meggy ikolla. A gyilkos a megérdemelt bün­
tetést megkapta s még j lenleg ;s a fegyházban 
van elzárva. A megsérült Véga Tódor csak rövid 
ideig élt, de halá .u-aja közben arra kérte hozzá­
tartozói;!, hogy ii ’il U boszulják m-'g, különösen 
id. Kol gye Gyorpyen, aki tulajdonképpen indító temesvári

— O.jöngd szá'lod-ii vendég. Mint Temes­
várról je entik, az ottani józsefvárosi Haunold- 
féle Korona szállodában néhány nap előtt meg­
szánt Vizkslety Sándor, Vizkeleíy Vince volt 

szikvizgyáros fivére. Vizkeleíy, aki 
Zimonyban há'.tulajdonos, a szállodában érthetet­
lenül viselkedett. Tegnap éjjel azután Vizkeletyn 
kitört az elmebaj. Dühöngött, tör', zúzott min­
dent, ami a kezébe került. Óik nehezen tudták 
lefogok 
városi

— HÓ. Még itt sincsenek a mindenszen ek 
és máris itt van a hő, a tél jele, a mely nem 
várja be, hogy a hivatalos naptár szerint is el­
következzék a tél, hanem beborítja feher, fagyos 
leplével a világot. Aztán Lac *y, hogyne kacagna 
mikor úgy kifigurázta az ember- két. A/ok azt 
hiszik, hogy még ősz van, p. digő, a f, bér leplet 
viselő korai vendég búbizonyi„ tta, hogy lám, ő 
mégis nagyobb ur, mint a meteorológia. T'tgnap 
egész délután és este csak sűrű, nagy szemű eső 
hullott, aztán éjjel fehérre v iák a csöppek s 
reggelre már fehér takaró feküdt a háztetőkön. 
Az igaz, hogy az a fehérség, a mely olyan meg­
nyugtatóig hatott a hetek óta tartó piszkos sár 
után, nem tartott sokáig, mert délelőtt megint •

oka volt annak, hogy Moj-,ze Nikolaje öt m°g- 
ö!te. A haldokló Véga Tódor ágya köré seregiéit 
hozzátartozói megfogadták, hogy Véga végóhaját 
mindig szemök elöu. fogják tartani s alkalom- 
adtán megtoroljál; Véga h:«Vá!át. Véga erre rövid 
szenvedés iran ineyhalt A faluban egy ideig 
beszéli- k erről a kissé különös fogadalomról, de

A szerencsétlen embert beszállították a
közkórház megfigyelő osztályába.

Színház és Irodalom.
később megszűnt az érdeklődés, mert látták, 
hói,-? a fogadalmat tett nem követi. így múltak 
el évek s időközben Véga Tódor gyermekei is
felnőttek s nevezetesen Véga Tudornak legidősebb kerül OíYenbach legérettebb és legérdekesebb
fia Vaszilje, ki akkor még mint gyermek volt dalműve, a pajkos, féktelen Operette megterom-
atyja halálos ágya mellett, az évek múltával tőjének egyetlen komoly, romantikus operája, az
féifivá lett, sőt meg is nősült. Véga Tódornak ez örökszép „Hoffmann meséi". Kétszeresen annak,
a fia, Vaszilje, az atyja halálos ágyánál lejátszódott ha a nehéz női főszerepre egy oly kiváló

Pomponette: No must már nem bízom jelenetet, fugád-Unat nem felejtette el s néha- énakernő vállalkozik, Kína* n^vs maga a súer
önben . . . Hát egészen b zonyosan itt lesz néha említette, hogy nyomja lelkét atyjának garanciája. Polgár igazgatónak sikerült két vendég-

utolsó óhaja és addig nem is lesz nyugta, mig játékra megnyerni a művészi opereíie-ének egyik
Gourdiche ur: Épp most mondom, hogy ' gyl végre nem hajtja. Hiába igyekezett őt neje legkiválóbb — túlzás nélkül mondhalnók, egyetlen,

n „n , , s'/énszerivei a suívos következmények lefestésé- — képviselőjét s talán ho>zá sem k^U tennünk,
tegyek meg ilyen nagy utat b ába, ma ön adjon ; vei a fogadalom abszurd voltára figyelmeztetni, . hogy L. Komarom y Mariskának mindjárt e’so
nekem zálogot. I Véga Vaszilje haj thai lan maradt s mindinkább vendégjátéka alkalmával szenzációs sikere volt.

szándék, hogy tettét kérész- ! Sok kitűnő szerepét ismerjük, de egyik sem felei

* Komáromy Mariska vendégjátéka. Mindenha 
művészi eseménynek tekintjük, mikor színre

holnap ?

igen. i

;

Gourdiche ur (Hízeleg neki ez a kívánság): j megerősödött benne 
Nagyon szívesen. (Kotorász a zsebéb e és kivesz j tűi viszi s atyja halálát id. Kolgye Györgyön i meg annyira egyéniségének és művészetének,
egy kis ezüst g3«fatartót.) Nézz««, in van. | megboazulja. Véga Vaszilje sötét tervét tényleg ; mint Olympia és Antónia. Azalatt a néhány év

Pomponette:: E' ? .. . N>.vn, nem . . ez ér- | ^eresztói is vilié s múlt óv november hó közepe ; alatt, hogy visszavonult a színpadtól, az ő lágy,
kCh' "r,n' c :la eá nem vU | táján egyik sötét éjjel kileste id. Kolgya Györgyöt 1 meleg hangja mit sem veszteit fényéből és ű
hízeleg neki): No jó. há^tl 3<ÓMm S s a legkegyeílenebb módon meggyilkolta Hölgyet j bői s csillogó magassága, mely tegnap is a magas
Drága" aranyóra. Kitűnő kronométer. Remélem^ j háza szomszédságában, sőt a haldokló Kolgye j es t ragyogíatta, csakugyan
ez e ég jó biztosíték! (Od-nyuj ja óráját.) testén öröaarlvalgás közt táncolt. Kolgye jaj- ] gatóii, mint annak elölte,

Pomponette: Ez igen. (Átveszi az órát.) voszékelésére a gyilkosság színhelyóre sietett fiai
Tehát holnap ugyanez időben, ugyané helyen, megtámadták Véga Vasziijét késeikkel, rém módon
Ds bizonyosan . . Ugy-e bár? össze is szurkálták, úgy hogy kicsibe műit, hogy

Pomp..nette: A v , o.totosraTram. Vesz,tje u aldoea u! nem esett gyilkos

Gourdiche: A viszontlátásra szivecském, vállalkozásának. Vega melleit még láttak valakit,
(Gyöngéden megcsókolja a kezét és édes re- ez azonban elmenekült. Véga Vasziljót a csend-
ménvben e ) őrség elfogta s az ügyben a bünvizsgálat befeje­

zése után a nagybecskereki kir. törvényszék mint 
esküdibirőság Ítélkezett s Véga Vesziljét elítélte 
8 évi fegyházra s jelenleg szintén a fegy házban 
atyjának gyilkosával együtt. A bünvizsgálat azonban 
nem bírta kideríteni, ki voií Véga Vaszilje társa, 
kit a Kolgye fiuk láttak a földön fekvő atyjuk 
mellett Végával együtt. A Kolgye fiuk váltig erősít­

őre e-

elkápráztatja hali- 
mikor a fővárosi 

közönség naponta tapsolt bravúros énekének. 
Lsikes taps hangzott fel már az utolérhetetlen 
művészettel énekelt baba-ária után, melynek a 
Marchesi-iskelára valló biztos síaccatói, gyöngyöző 
futamai, elragadó gráciája szinte lázba ejtették 
hallgatóságot. Ez a hatás csak fokozódott a

a

mesteriíeg előadott duett után s nem kevésbé 
intenzív volt a harmadik Kivonás alatt,
Antonia szívhez szóló dallamait énekelte meleg 
hangjának egész megkapó varázsával, 
énekművészet mellett azooban K o m á r o m y 
Mariska s ebben előnyösen különbözik a ná­
lunk járt vendégmüvészDŐktől — nem hanyagolja 
el szerepének alakitó részét sem. Lehet-e töké­

in. FELVONÁS.
amikor(A következő napon a megbeszélt órában.)

:Gourdiche ur (egyedül): Átkozott kis per- 
szóua, hogy megvárat . . . Már egy félórája 
lesem . . , Igazán pontos lehetne, az .órám pon­
tosan jár ... No még várnom kell egy kissé . . . 
Varjúnk hát. (Még ma is várhatja)

,ivan Az ■
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1905. október 27. TORON TÄL. 3
I

letescbb babát Kőpze.ni, mint amilyent ő állít Az orosz forrongás
eiénkbe, arcának mozdulatlanságával, automatikus Budapest, október 27. (A „TorontA!"
!ijozdu'= ,..vai, en«K«T.. és táncával? S mily eredeti táv.) Mint Szentpétervárról sürgöny- j Ingatlanok forgalma,
élethűen j essza a Hoffmanért bővülő szerelmes zik> legnap éj>1 a cár elnöklete alatt mi- Nagyestéit város terüLn 1905. évi október

leányt. Mennyi mén* érzést, mennyi igaz szerel- niszíerianács volt. A hadsereg mozgósítása J1? 134(31 1905- évi október hó 26-ig terjedő időszakban a 
met sugároz U minden szava. Egyszóval kettős legközelebb várható ° 5 következő ingatlanváltozás történt:
szerep bt n kiváló színészi alakítást is produkál,
raeiy iRijes-é teszi ■ - eret. A:-, est folyamán vége- ; eredeti távirata.) Berlinből sürgönyzik: j 
hossza nem volt az óvámőaak, mely nyílt színen , Frigyes porosz herceg elutazása Varsó- 
és felvonások végén eiomeuíáris lapsokban nyíl-

Közgazdaság.
i
i

5« Tereczki Adám és Emília tulajdonát képező 700
Budapest, október 27. (A „Toront ál“ J négyszögöl szérüskertet megvette Kurunczi Pálné Kis Rózái

\ 1300 koronáért.
Schubert István tulajdonát képező 8 hold szántót 

megvette kk. Popov Mita 8400 koronáért.

\

I
ból Aiexandrovba rendkívüli elő vigyázattal j 

vánull. Hogy a sz.imoa beszélj-- nek, feljegyezzük, : történt. A vonat éjfélkor indult sötét pálya- | 
nogy a u:a udik felvonás u.uu ötször, a narma- j udvarról s a vonat is sötét volt, azonkívül j 
dik után hétszer hívták a vondégmüvésznőt a j minden kocsinál fegyveres katona állott. ;
lámpák ok. ! Budapest, október 27. (A „Torontál“

methsan kitettek ^ ere(jeíi távirata.) Szentpétervárról sürgőn y- 
t . , , , zik: Tegnap éjjel véres összeütközés volt

érees- mm ‘an<ad ’ hän«on énokoit- 1 a munkások és a katonaság között. Több
szép sikert ért el s a tapsból neki is bőven ki- sz^z munj£^s melhalt
juíott. A többi szerepekben jók voltak : Várady ‘ ' Budapest, október 27. (A „Toron tál* !
Margii, V aj d a L ozío, Hatvani, Nagy Imre, eredeti távirata.) Mint Varsóból sürgönyzik, i

orti, Zöldi Hmiüti, V aj dáné. a zenekar a sztrájkoló munkások fölgyuj tolták
nt-iéz feladaiauak, dicséret érte Hűek karnagy pályaudvart. A tűzoltóság vonakodott a 
kora tekintő vezényletének, kifogástalanul feiclt tüzet oltani, mire a katonaság kényszeri-

r tette őket erre.
"Ä bolond. Ma este Komáromi Mariska Budapest, október 27. (A „Torontál“

búcsú feiiepteűí Rákosi Jenő és Szabados Beia eredeti távirata. Berlini sürgöny szerint
Kirkovban tegnap , forradalmak kitol-

többi főbb szerepeket Kozma, Sík Rezső, N. to.ták a köztársaságot.
Várhdi Margit. Kormos Ilonka, Hatvani, Gázon,
Nagy Imre, Polgár, Haraszti, Horti és ülés 
Magda adják.

* Szép Ilonka Holnap este bemutató előadás 
lesz a városi színházban. Somfai János és 
Osztie Béla haromfelvouAsos eredeti magyar 
daljátékát mutatja be a színtársulat. A darabban 
a társulat összes elsőrangú erői működnek közre.
A darab főpróbáját -holnap délelőtt tartják meg. j feltűnést kelt Madridban.

* £ „Zenélő Magyarország8 zongora zenemű- I A macedón reformok.
folyóirat mai XII. évfolyamú 20 ik füzetének j Budapest, okt. 27. (A „Toron iái“ 
tartalma: i. »bifo uram bepanaszolok egy legényt . | . \ . , r > ATII. »Kecskeméti híres vásár“. 2 uj magyar nóta _ ' 1 ‘ iJr<i^a-) A bt-c^i Neues Wiener
Lányi Gézától. III. Siposs Antal ,Az öröm — ; lagblaitnak jelentik Odesszából: Szebasz- 
Die Freude“ magyar zenekép. ÍV. Huber Sár dór ! topóiból érkezett jelentések szerint tegnap 
„A maíurans kisasszonyt8 — Die maturantin8, e ! a fekete-tengeri flotta Birilov tengernagy 
bájos zenéjü S rendkívül népszerű víg dalát, j vezérlete alatt Macedónia felé tartott, hogy
ÄÄ ÄÄrÄ ' «ettademonstodö« far,són a mi dä 

kétszer, mindenkor 12 zeneoldalon. Előfizetési ára loroÁorszagot a reformoK elfogadására 
félévre (12 füzetre) 6 korona, negyedévre (6 akarják kényszeríteni 
füzetre) 3 korona. Egyes füzet ára 60 fillér, j 
Előfizethetni a most megindult IV. évnegyedre 
a „Zenélő Magyarország8 (Kiökner Ede) zenemű- 
kiadóhivata lban Budapest, VIII., József-körul 
22/24., hol egyúttal minden más nyomtatásban 
megjelent zenemű a legjobban megszerezhető.

i
Piaci árak.

Hivatalosan feljegyeztettek a Nagybecskereken, 1905. 
i évi október hó 27-én megtartott heti vásár alkalmával:

50 kilogrammBúza
kétszeres
rozs
árpa

. 8.— korona
■ 7.—
. ti.—
. 6.30 

5.20 
6.60 

. 7.80

De helyi erőink is 
magukéi t. K o % m a a címszerepben, melyet mind­ zab

kukoricai
: UJ .:

. IIrepce
széna I. , ,

. ü. .
szalma i. , „

. II. „
burgonya 1 kilogr. 
marhahús I 1 kilogr.

I
. 6.— 
. 6 — 
. 4.— 
. 3.— 
. 010 
. 1.12 
. 1.01 
. 1.80 
. 1.60 
. 1.16 
. 1.60

a 1
í .: II.

borjú hús 
disznó bús 
juh hús 
zsír

meg. A ház egészen megtelt.

VÁROSI SZÍNHÁZ.i
í Nagvbecskerek, péntek, október hó 27-ón:

L. Komáromi M operaénekesnő vendégfelléptével:

A BOLOND.
Regényes operette 3 felvonásban.

Kezdete 8 órakor.

Visszautasított kitüntetés.
Budapest, október 27. (A „Toron tál “ 

eredeti távirata.) Mint Madridból sürgöny- : 
zik, a spanyol tengerészeti miniszter vissza­
utasította a Loubet elnök adományozta 
becsületrendet, mert a hadügyminiszter 
nagyobb kitüntetést kapott. A visszautast

i
Holnap, szombat, október hó 28-án:

SZÉP ILONKA.!
í

Daljáték 3 felvonásban.

Nyílttérií

Zátonyra került hajó.
Budapest, október 27. (A „Torontá 1“ ered. 

távirata.) Fiúméból táviratozzak : A mngyar-horvát 
bajösiáis&ság Sttlona nevű hajója Brazza-szigetnél 
zátonyra jutott. A tengerészeti hatóság »Előre8 
nevű gőzöse ma dóiban a Salona segítségére 
ment. Részletek még hiányoznak.

A korai tél.
Budapest, október 27. (A „Torontál8 ere­

deti távirata.) Az országos meteorológiai intézet 
jelentése szerint az egész Felvidéken havazik. 
Havazást jelentenek azonkívül a Dunántúlról és 
Erdélyből.

í
r$ vi

I

A helyzet.
Mz általános választói jog.

Budapest, október-27, (A »Torontá 
eredeti távirata.) Az F. T. fővárosi lap- 
tudósiíó jelentése szerint az általános 
választói jogról szóló reform a kormány 
program mjában ugyanolyan formában 
megvan, mint azt Krislóffy Németbogsán- 
ban hirdette. Csupán két föltétele 
választói jogosultságnak: A 24 ik életév és 
az Írni olvasni tudás. A reform behozatalával 
a választók száma egy millióról két millió 
hatszáz ezerre emelkedik.

’) Az s rovat alatt kötőitekért nem villái felelősségei a si*rtí.

Vonal érkezése és'! U
i1
:

'

Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekről.
Érvényes 1905. október hó 1-től.

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1905. október 27.

A készáruftzlet hivatalos árjegyzései:
m | 100 kilogr. 

________ r§ ára
i i kor.-föl [ tor -ig ^ i kör -tói j tor.-ig

Érkezik:

a) A nagybecskereki pályaudvarra:
Temesvár. Versecz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 33 p. 
Pancsováról: délután 5 óra 40 p.
Budapest- Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 5 óra 

30 perc.
Szegedről: (motorkocsi) d. e. 9 óra 37 perc.
Budapest—Nagykikindáról: este 9 óra 58 p.

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarra:
Zsombolyáról, Verseczröl. Alibnnárról és Temesvárról: este 

8 óra 05 p.
Módosról: minden kedden, pénteken és vasárnapon reggel 

6 óra 28 p.
Pancsováról: reggel 8 óra 27 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) reggel 8 óra 23 p,; 

este 7 óra 05 p.

I 10*) kilogr.
ifä |8 n z * áravan a

Tiszavidéki uj 76 16 75 16 95 79 17 05 17.40
Pestvidéki uj 76 16 45 16.8 J 179 16 85 17.20
Bánsági uj 76 16 65 17 — ! 79 17.10 117 25
Bácskái uj j 7o 16.75 16 80 i 79 -j-------

i
A szabadelvüpárt ailásfoglalása. Kost* elsőrendű . . .

, másodrendű . .
Árpa takarmány . . .

„ égetni vas ' . ■
„ sörfőzésre való .

13 30 : 13.4) 
1305 13.35 
138) : 24 — 
13 50 1 13 í- 0

Budapest, október 27. (A „Toront á 1“ 
eredeti távirata) A szabadelvüpárt a jövő 
hét elején értekezletet tart, amelyen állást 
foglal a Fej érváry-kormány programúi ja 
dolgában.

Zab —
Tsz»gféri bánsági 

„ másnemű 
Kepoe káposzta 

„ bánsági

14 2) 14.55
16.8) 17 —

A szocialisták gyűlése.
Kölo* e.—u.— Indul:Budapest, október 27. (A „Torontál* 

ereden táv.) A szociáldemokrata párt vasár- :
nek T jn ß« október 27. (A nagybecskereki 1 tio& & e L «
nek napirendje. Az mtaunos tit .os va Lloyd-társulat táv.) A mai tőzsdén az arak Szegedre: (motorkocsi) d. u. 1 óra. P
lasztói jog. 15—20 fillérrel emelkedtek. Déli zárlatkor N»gykiki»da-Budapestre = reggel 6 óra 7 P.

• a következő árakat jegyezték:
Búza (áprilisra) . .
Rozs (áprilisra) . .
Zab (áprilisra) . .
Tengeri (májusra)

í
í a) A nagybecskereki pályaudvarról:Határidő-üzlet. i

i b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarról:
Zsombolya, Temesvár. Versecz: délután 4 óra 35 p. 
Temesvár, Versecz, Antalíalva —Pancsova és Alibunárra: 

reggel 3 óra 33 p.
Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 3 óra 68 p,; 

délután 5 óra 25 p.
Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapon délelőtt 

11 óra 38 p.

A Zeysíg-ügy.
Budapest, október 27. (A „Torontá!“ 

eredeti távirata.) A Zeysig-ügyben Bakonyi 
vizsgálóbíró ma befejezte a vizsgálatot s 
az aktákat átküldte az ügyészséghez.

. . 17.50 — 

. . 14 46 -

. . 13 96- 

. . 13.92 - !
í
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Iroda-áthelyezés!
E?

Ezennel van szerencsém üzletfeleimet és isme­
rőseimet értesíteni, miszerint közel 30 év óta

V., Fürdö-utca 4 szám alatt
létezett hirdetési irodámat a ház lebontása 
folytán folyó év november hó lén

Budapest, V., Mérleg-utca 12.sz alá

helyeztem át.

iCckstein (IC lek) Bernát 
hirdetési irodája

Budapest V., Mérleg-utca 12. szám.
= Telefon 36—24.

Kitiinn tisztelettel

927-2.1
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190o október 27.TORON TÁL.4

1 Van szerencsém a n. é közönség szive-: 
tudomására hozn:, hogy az Aradáci-utcában levő

Antalfalvai foszolpab rőtéiHirdetmény. I
924—3.1f 5332. szám. 1905.

mészárszékemetPályázati hirdetmény.A község tulajdonát képező 2 sertés­
kan folyó évi november hó 2-án délelőtt 
11 órakor a községházán nyilvános árveré- j 
ser. a legtöbbet igéidnek el fog adatni.

!:
- Toro n tál vár m egye antalfalvai járásába ------—-------------------- --------- ———---------
! kebelezett Csenta községi orvosi állás a pénzügyi palotába, a volt M a k ay-féle üzletbe 
j üresedésben lévén, arra ezennel pályázat tettem át. Eladok mindenféle husnemskeí, ug

mint: marhahús, sertéshús, borjúhús, bárány hús sth 
A n é. közöl ség szives pártfogását kérve

kiváló tisztelettel

Schncebacher Lajos.

Kelt Tomasevácon, 1905. évi november j hirdettetik.
ezen állást elnyerni 
i I. -c. 9., illetve az 

1 76, évi XIV. t.-c. 43. -a alapján föl­
szerelt kérvényüket f. é. november 20. (920 3.3)
napjáig nyújtsák he. i

Az orvos javadalmazása:
1. a) évi fizetés? 1600 korona;

b) 40 fillér he'yi látogatási díj.
2. A szabályrendeletben megállapított 

halott kérni és h ússz cm le dij.
Figyelmeztetn k végül pályázók, hogy 

a megválasztandó orvos a községi s kör- 
orvosi nyugdíjintézetbe belépni tartozik.

Antali dva, 1905. október 24.

Mindazok, aki i,hó 26-án.
: i , az 1883A községelőljáróság.926—2.1

t

I

!
'

1
!

'
'w -k<

szalcngarnitura, esetleg 

| egy hálód!ván 4 fotellel 

! és egy Íróasztal ™

!

!

-Lowíeser lnne, !i
főszolgabíró.

kerestetik. —

B inM a isintaibaiElőkelő családhoz ajánlkozik 
egy tisztes utinő i

! I íházvezetőnő
Si

V a, g y (900-X.9)

társalkodónőnek 5179. széni. 1905. 922 - 3.2
í

Pályázati hirdetmény.I Cím a kiadóhivatalban. ■ 919-3.3)

L a j o s f a 1 v a községében üresedés­
ben levő községi irnoki állásra, melynek 

923-3.2 javadalmazása 720 kor.
i

5575. szám. 19 5. törzsfizetés, 40 
pályázatot hir- 

páiyázífi óhajtókat, hogy 
ebbeii felszerelt kérvénye ket hozzám leg­
később f évi november 15-ig benyújtsák.

; kor. úti s napidij átalány, 
! delek és felhívomPályázati hirdetmény.s

Cr e p aj a községében megüresedett 
községi szülésznői állásra, melynek java­
dalmazása 180 korona s a szabályrende- 
letileg biztosított 2 korona segédkezési dij, ; 
pályázatot hirdetek és felhívom pályázni : 
óhajtókat, hogy ebbeli szabályszerűen fel- 

! szereit kérvényeiket hozzám f. évi novera- 
; bér 20-ig benyújtsák.

Antalf Viva, 1905. évi október 20-án.
Lowíeser,

főszolgabíró.

ii

i
An tál falva, 1905. október 13-án.

L o w i e s e r,
főszolgabíró.

I
1

Baránda község elöljárósága

797. szám. 190b. 925-- l.l

í#Si:5 A
£nmt VÄ

Az elmúlt 
rendkívüli 

száraz nyár 
folyamán 
ismét a

Hirdetmény.
iKözhírré tétetik, hogy Ba ánda község 

határában folyó évi október hó 18-án 1 
darab csillagos, bal szemére vak, 14 éves, 
s. pej szőrű, kanca ió felfogatott.

A tulajdonos folyó évi november hó l 
1-éig alulirt községi elöljárónál jelentkez- j 
hetik s tulajdonjogát beigazolhatja.

Ha tulajdonjogát beigazolni képes, j 
tulajdonos a fenti határidő alatt nem je­
lentkezik, az állat mini gazdái lan jószág 
nyilvános árverésen el fog adatni és pedig 
folyó évi november hó 22 én.

B “lick község elöljáróságától, 1906. j Bővebbet e lap kiad-hivatalában, 
évi október hó 23-án. *

i íSMj
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*4Nyomdász-
Küküllőrneriti

ü 1 ső Szőlőoltványteiep

(Tulajdonos: CASPAR! FRIGYES MEGGYES, 41.
N.-Küküllőmegye.)

volt az egyedüli az egész országban, mely oltványait 
óriási mennyiségű, naponta 5 millió liternvi vízzel 
öntözte, s_ ennek folytán az egyedüli szőlőtelep, 
amely ez évben is valóban szép és minden tekintet­
ben kifogástalan minőségű szőlőoltványokat szállít

te iíijiizéí ssámos elismerő levéllel ingyen és bérmeníve.

843—47.9I

köriyvkötö- anoncnak
jó házból Való fiú

i
-■

felvétetik.:

! (375—x.14)
Tyíríty Dusán,

h. közs. bíró. mm

m - BSiigis
k ÓVs?

HIRDETESKK 4
E

felvétetnek a

TORONTÁI -V

kiadóhivatalában.

N. . i-.Oi.i h üüz Fej. Pál kiadónál, Nngybe.ee.kor;4:s• n

\

Dr. Bráijer Lajostól

r Jqgi ;■SE*'

i
I»

(838—x.53)

a házmester! kásban.ih
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